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Frithgriechische Jiinglingsstatuen: ein grosses und feierliches, ein befreiendes und
begliickendes Wort tont aus ihnen iiber die Jahrtausende zu uns heriiber; ein reiner
und starker Klang, der gesundet und erfrischt; wer ihn einmal in sich aufgenommen
hat, bleibt fiir immer von thm beriihirt, befeuert, verwandelt.

Das Wort erscheint vielfach abgewandelt, erneuert, durchgeformt und bleibt doch
durch ein und ein halbes Jahrhundert dasselbe; vom mittleren siebenten bis zum
friihen fiinften erheben sich in den griechischen Heiligtiimern und Griberstdtten
diese Jiinglingsstatuen einheitlichen Gepriges: nackt, mit vorgesetztem linken Bein
aufrecht dastehend, die Arme gesenkt oder nur zum Halten eines Gegenstandes
angehoben, die Korper ohne Gegenbewegung geradeaus gerichtet, bei dusserest
Unbewegtheit von stdrkster innere Bewegtheit erfillt, auch das Haupt ohne
Drehung und Neigung, aber mit strahlendem Antlitz und den leuchtenden Blick frei
verspriichend, gestalten von ungebrochenem Leben, von tadelloser Schonheit und
Brauchbarkeit, echte Triger alter GeistigReit, aber von morgendlicher Frische des
Seelischen durchstromt, gottlich in griechischem und jedem Sinn.

Ernst Buschor, Friihgriechische Jiinglinge, p. 5

To AnoéAvto ano-kaAvntetatr otig dopéc oxéoewv tov Koopov. To Elval
DPAINETAI mooparretar wg PatvecOat H Awvidmta ewoviCetat wg

Xoovog ka1 Ovola we I'tyveoOa

Tov EAANviouo ovviota to Aweikd Blopa katd tic Moodég ékdoaong tov.
O AwQlopog Puwvel TNV KOOUIKN VMAQSEN W £YEQOT], WG OQUT)
undeviCovoa to UNdEV, wg £YEQTHOLO AYYEAUX KAl OQUT] AVOLYHATOG
010 Pwes amo 1o okotos. To Eivar mooPaArlretar oto PaiveoOar kat o



Koopog tov yiyveoOau xoetaletatl éva mAéypa ASovwv yia va ETAGEI
navw ano to Mndév. Eva ovotnua oxéoewv OUVEXEL TNV KOOWLKT
vmagén kat 1 dour) avTov TOV CLOTHUATOS aPOPwWVvEeTAL TePL Afoveg
MoV avéXovV To YiyveoOar wg parvopévn ovoia. To Eivar Brwvetar wg
IXTAXOAL

To AviotaoOar eivar Awiko Piwpa. O Kéopog vmdoxet otdpevog kot
oteoPAllopevog mepl afova, T OQN KAt Ta putd loTAvVTAL AEOVIKA, O
PaAAG (Ttavioxvpo agxéyovo cVOUPOAO dnUOLEYIKNG dLVAUNG) (oTatal

XWOIC OKeAeTO Otav elval eveQydgs, kal TiMTeL adQAVNG.

[pnoi 6" AptototéAnc év 1w nepl twv IvOayopeiwv [01600wor tov Diels amd
TO XEWOYEAPIKO “ mepl twv KvdpwVv”, Fr. 180 Rose] napayyéAdew avtov
anéxeobal Twv kKvapwy 1jToL 0TL @ldoioLs eloLy OloLoL, <&yovatov yap Lovov>,
1] 6t1 Adov mvAaug, [dyovatov yap povov], 1 6tL ¢Oeipet, 1§ 6TL 1] ToD AoV
¢voet duotov, ... Aoyévng Aaéotiog, Biot Didooodpwv, H, 34. O BAaotog twv
KUARWV elval aydvatog, xwelg yovata kat koupouvs apbowtikodg tov
OTEAEXOUG, KAl KATA TOUTO OHOLOG TIROG TO avdQLKO adoio, Tov PAAAS Tov

loTatal eyelQOpeVOS avdpOowTog.
[N v amayopevon oxetued e Toug KUARoLG, 1) Oodkr) attia ftav:
[00V TOL KVAUOVS TE Payely KePaddc Te TOKNwY
(OF 291 Kern = Fr. 5, H. Thesleff, The Pythagorean Texts, p. 159.10-14)
Ol To
Yoxne aiCnov paowy Euuevar nd” avapaduov
&€ Aidao dopwv, otav avyac eloaviwoty.
ZxoAwx T eic INada N 589; Fr. 6, op. cit. p. 159.16-20).

KedpaAn twv yovéwv ev mookelnévw elvar 11 BaAavog tov PaAAov.
“tovpepivOov  ‘Opattounv” Aéyer oe éva €Eoxa doeuvo crescendo o
Aovvoog, (Agwotopdvng, Batpayor, 545 Blaydes). Ta xoAwa e&nyovy,
tovpefivov: tov aidoiow. Cf. Hovxwog s.v. épéfwboc. — Epwta o
AcatdToAG TO €15 XOoRlov eokeLAOUEVO KOQAOLO ToL Meyapéws (Xolog,
KAl TO yuvvauwkelo awotov), “tpayoic dv épefivOove;”. Epunvevouvv ta

LxoAwx: énarle mpoc To aidolov TOoU @vdpoc, émel kal EpéPfwvOov avTo



kaAovot. (Agotopavng, Axapvig, 801). - Aux tnv opodt)Ta NG KEPAATS

oV PaAAAOV TEOG TOV €QEPLVOOV.

O xvapog ovuPoAilet To aolov amd T0 OmMolo eEEQXETAL 1) OTTEQUATIKN
attia g yévvnone. Tnv OnAewa yovipotnta aviuadiotd kat ota Ooducd

n avdpeiax omopd. To Puyxomowdv de mvevua diépxetal dx tov avdeiov

poopiov].

‘Exw eéixviaoet tnv 0d0 kat tnv aAndeia kat tnyv (wn tov EAAnvioupov,
ando tov Odnyntrnoa Paild Twv AwQKWV VEAQWOWV QWUAAEWV
000wV Twv 0Qéwv (Atevxdag Fr. 2a, 2b — pe tig dkég pov dlopbwoels —
AmOAAwV  Ayvievg) otov  ¢oPegod moAgpukd magBévo ApvkAaio
AnoAAdwva (cf. [Tavoaviag 1IL, 18, 10 — 19, 5, esp. 19, 1- 3, kat T oxeTIKéS
PLAOAOYIKES KAl aQXAOAOYIKES HEAETEG HOV), KAl amd Ttov mewOnfn
HaxmnTr] otov aOAN T AYaApa TG TEAELOTNTAG.

To AwEkod Biwpa Tov iotacBar emi Tov undevog, Tov LWOXVOVTOG ELg
vnagélakr) d1€yEQOT), TOL EYELQOUEVOV KAL AVIOTAUEVOV eTeAelwOn TNV
owkelax oAokAnowon atic Moodés tov KaAdovs. To ¢aivesBar tov
Eivalr wg totaocOar ev kaAder mopaypatwOnke o toels kabopLotikég
vonuatodotikés agxéc-pogdéc tov EAANVIOpoU, otnv yuuvikrn kat
YUHUVAOTIKT) OWHATIKT] TEAELOTNTR, OTOV OTALTI] TNG OTAdNV HAXNG
kot otov kiova. Kar eni télovg avedvOn n vnepteAng poedn tov
Kovgov, vnégtarto dedopévo kat evomotovv vonua tov EAAnviouov, n
éa avtr) tov KaAlovg oe atoOntr pooodn.

Twux to vonua g W0TApeVNSG TAAOTIKNG (PLyovpas OToV KAAOOLKO
EAAnviopo, mapaPdadete kvolwg E. Buschor, Vom Sinn der Griechischen
Standbilder, ko Friihgriechische Jiinglinge; kat ywx avtiotiln, Tt onuaivovv
peowkés dekaetieg oe nwx Emoxn) MetaPoAwv, deite H. G. Niemeyer,
SEMATA.  Uber den  Sinn  griechischer — Standbilder,  (cf.  esp.
Forschungsgeschichte, pp. 40-46)].
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YTAQXOUV TMOALTIOUIKEG EVOTINTEG OUVEXELAG KAL VTIAQXOULV EMOXEG
néoa tovg, Avoiérn, ®égog, POVvOMwEO, Xelpwvag. LV ouvavinot Hag
avtv v Iunm, Oa ovykolvw kat avunmagadéow  ovowdn
XAQAKTNOLOTIKA  Pawvopeva tov 'Eagog twv 1oV  TOALTIOH@Y  TIov
pneAetape  ¢détoc. Trnv AwEikrp AvQikn moOiNoN TOv KAAOCOLKOU
EAANviopov, tnv Oeodoyia tov Adyov otov BuCavtivo moAttiopo kat

tov YYnAo LxoAaotikiopo tov Evgpwnaikov.

Ev ovvexela, Oa mooxwonow otnv avaAvon evog wuaitepov Gpatvouévou.
IMIgog to TéAog tng Avoiéng, peta tnv avown davracpayogia tng,
EMEQXETAL £VA OXETIKO «KAELOIUO», AVEMALOONTO KAl AKATATEQIANTITO
€L umn povov O eveg KATOLOU KOQOL TNG 0QYWONG UUVOAOYLAG TOU
AOVAOVOLAOTOV KAAAOVG, MOV OPLYYEL TO AVOLYUAX ELG TNV EMEQXOUEVT
wolpavon tTng kagmodoiag, mov kAegivel tov avOo &g kagmno. To ido

TAQATIQEITAL KAL OTLG MOALTIOULKEG EMOXEG.

Oa Odelodboovpue AomOV O  AUTEG  TIG  EOXATOAVOLELATIKEG
ovvodELWOELS TwV TELWV MoALTIopwv. Ta ITvBayopewx kar Opducd Tov
EAAnviopot, v loAaupwn emavaotaon wat v Ewovopayxia  otov
mioArtiopd g Kab’ nudc AvatoArc, tovg Kabapovg (Albigenses) ad” evog,
Vv MetagovOuon kat AvtipetagovOuon ad’ etégov oto Evpwmaikd

ovoTNUA.

O Bepatikog titAog g oA lag pov elvat avaAvTikog:

Eapivég Loudpwvieg...
MéAog, Adyua, Exodaotikionos — Avoiéeig twv Tpiwv IoMiticpuwv
(7° .- apxég 5°° o .X. / 313 — 9°¢ vt p.X. / 11°5 — 15% . y.X.)
... ket Yotepoeapivég Avotnpotnteg
ITvOayopiouog xar Oppiouog, IcAdu ko Eicovouaxic,
MetappvOuion kot AvtipuetappvOuion

(TéAog 6°° — apxn 5 au. .X. [ 7°6 — 8° ar. . X. [ 16°5 — 17°°cut. p. X.)
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H opidia Oa yiver tnv IIéumntn 15 PePfoovagiov, 8.30 To Poddv, otnv
AiBovoa AwaAéEewv tov Meyagov Adyov kar Téxvng (2° ogodog,
MAateia Iewgyiov A').

H eioodog eivat eAevOeon.

Meta v opidia O vdp&et xoOvog Y ovlrtnon).



